InStalacia a Prevadzka

Systém na vodorovné znacenie

RoadLazer™, RoadPak™ a RoadPak HD
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Na znacenie ciest a reflexné natery. Uréené len na profesionalne pouzitie.

Zoznam modelov (pozrite si stranu 2)
Maximalny prevadzkovy tlak 2900 psi (20 MPa, 200 baru)

&

Doélezité bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky varovania a pokyny v tejto prirucke aj suvisiacich
priru¢kach. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim
zariadenia. Tieto pokyny si odlozte.

Suvisiace manualy:
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Kompletné zostavy

Kompletné zostavy

Cislo sugasti Opis c €
25D268 Systém RoadPak, moznost 1 (1, 6, 7, 10, 12) v
25D269 Systém RoadPak, moznost 2 (1, 6, 7, 10, 11, 12) 4
25D270 Systém RoadPak, moznost 3 (1, 6, 7, 10, 12, 13, 14, 15) ['4
25D271 Systém RoadPak, moznost 4 (1, 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 15) v
25D272 Systém RoadPak, moznost 5 (2, 6, 8, 10, 12) v
25D273 Systém RoadPak, moznost 6 (2, 6, 8, 10, 11, 12) 4
25D274 Systém RoadPak, moznost 7 (2, 6, 8, 10, 12, 13, 14, 15) v
25D275 Systém RoadPak, moznost 8 (2, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15) v
25D276 Systém RoadPak, moznost 9 (3, 6, 8, 10, 12) %4
25D277 Systém RoadPak, moznost 10 (3, 6, 8, 10, 11, 12) v
25D278 Systém RoadPak, moznost 11 (3, 6, 8, 10, 12, 13, 14, 15) 4
25D279 Systém RoadPak, moznost 12 (3, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15) 4
25D280 Systém RoadPak, moznost HD1 (4, 6, 9, 10, 12, 14) v
25D281 Systém RoadPak, moznost HD2 (4, 6, 9, 10, 11, 12, 14) 4
25D282 Systém RoadPak, moznost HD3 (4, 6, 9, 10, 12, 13, 14, 15) 4
25D283 Systém RoadPak, moznost HD4 (4, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15) v
Modely
Polozka |Cislo modelu Opis
1 25M701 Systém RoadPak s 1 ¢erpadlom (204 kg (450 Ib) nadrz reflexného
materialu, 18,9 I/min (5 gal/min))
25M702 Systém RoadPak s 1 ¢erpadlom (bez nadrze reflexného materialu,
18,9 I/min (5 gal/min))
2 25M703 Systém RoadPak s 2 ¢erpadlami (204 kg (450 Ib) nadrz reflexného
materialu, 18,9 I/min (5 gal/min))
3 25M704 Systém RoadPak s 2 ¢erpadlami (612 kg (1350 Ib) nadrz reflexného
materialu, 18,9 I/min (5 gal/min))
25M705 Systém RoadPak s 2 ¢erpadlami (bez nadrze reflexného materialu,
18,9 I/min (5 gal/min))
4 25M706 Systém RoadPak HD s 2 ¢erpadlami (612 kg (1350 Ib) nadrz reflexného
materialu, 38 I/min (10 gal/min))
25M707 Systém RoadPak HD s 2 ¢erpadlami (bez nadrze reflexného materialu,
38 I/min (10 gal/min))
24G626 Montézny rdm na jedno tazné zariadenie
6 24G627 Posuvny montazny ram RoadPak
7 25M708 Rameno pistole RoadPak s 1 Cerpadiom
8 25M709 Rameno pistole RoadPak s 2 ¢erpadlami
25D932 Rameno pistole RoadPak s 2 ¢erpadlami (bez pistoli na reflexny material)
9 25M710 Rameno pistole RoadPak HD s 2 ¢erpadlami
10 25M711 Ovladanie systému RoadlLazer/RoadPak
11 24G633 Kamerovy systém RoadView
12 24G634 Ukazovaci systém RoadPak
13 25M712 Ovladatelny nosic¢
14 25M713 Suprava navijaka
15 25M716 Suprava sedadla
2
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Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania platia pre instaldciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto zariadenia. Vykriénik
Vvas upozoriuje na vseobecné varovanie a symbol nebezpecenstva na rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked

najdete tieto symboly v texte prirucky alebo na vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika

a varovania Specifické pre produkt, ktoré sa v tejto ¢asti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti tejto prirucky

AVAROVANIE

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mdézu na pracovisku vznietit’ alebo

explodovat. Farba alebo rozpustadlo, ktoré pretekaju zariadenim, mézu spdsobit’ iskrenie statickej

elektriny. Predchadzanie poziaru a vybuchu:

* Zariadenie pouZivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

e Palivovu nadrz nepliite, kym bezi motor alebo je stale horuci. Motor vypnite a nechajte ho vychladnut.
Palivo je horfavé a ked sa vyleje na horuci povrch, méze sa vznietit alebo explodovat.

e Eliminujte vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné Ziarovky (indikatory), cigarety, prenosné

elektrické lampy a plastové plachty (mozné riziko iskrenia statickej elektriny).

Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si Pokyny na uzemnenie.

Rozpustadlo nikdy nerozstrekujte ani nevyplachujte pri vysokom tlaku.

Pracovisko udrziavajte v Cistote, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

Nezapdjajte a neodpajajte napajacie kable ani nezapinajte a nevypinajte vypinace svetiel

v pritomnosti horfavych vyparov.

Pouzivajte len uzemnené hadice.

*  Pri vypustani pistole do vedra ju drzte pevne pri boku uzemneného vedra. NepouZivajte vlozky
do nadob, ak nie su antistatické alebo vodivé.

* Ak dbjde k vyboju statickej elektriny alebo pocitite zadsah elektrickym vybojom, ihned’ prestante
zariadenie pouzivat. Zariadenie nepouzivajte, kym problém neidentifikujete a neodstranite ho.

e Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.
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NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Pri vysokotlakovom striekani méze dojst k vstreknutiu toxinov do tela a vaznemu zraneniu, ktoré méze

viest az k amputacii. V pripade, Ze sa tak stane, okamzite navstivte lekara.

e Pistofou nemierte ani s fiou nestriekajte na fudi alebo zvierata.

¢ Ruky ani iné ¢asti tela nevkladajte do prudu farby vychadzajicej z pisStole. NepokuSajte sa napriklad
zastavit Uniky farby zZiadnou ¢astou tela.

e Vzdy pouzivajte chrani¢ trysky. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chranic trysky.

e Pouzivajte trysky spolo¢nosti Graco.

e  Pri Cisteni a vymene trysiek postupuijte opatrne. V pripade, Ze sa tryska pri striekani upchava,
vykonajte postup pri vypustani tlaku a pred uvolnenim a ocCistenim trysky vypnite zariadenie
a vypustite tlak.

» Zariadenie je aj po vypnuti natlakované. Ak je zariadenie bez dozoru, nenechavajte ho zapnuté a pod
tlakom. Ak zariadenie ponechavate bez dozoru alebo nepouzivané, rovnako ako pred udrzbou,
Cistenim alebo demontazou sucasti, postupujte podla pokynov v ¢asti Postup pri vypustani tlaku.

I e Tento systém dokaze vyvinut tlak 2900 psi (20 MPa, 200 baru). Pouzivajte diely a prisluSenstvo od

XA P

@ spoloénosti Graco dimenzované na tlak minimalne 2900 psi (20 MPa, 200 baru).
* Ked nestriekate, vzdy zaistite zamok spuste. Skontrolujte, ¢i zamok spuste funguje spravne.
e Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, €i su vSetky spoje bezpecné.
e Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit' tlak. Dékladne sa oboznamte s ovladanim
zariadenia.

EN
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Varovania

/AVAROVANIE

MPa/bar/PS|

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA

Nespravne pouzitie méze spdsobit smrt’ alebo vazne poranenie.

e So zariadenim nepracuijte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

¢ Neprekradujte maximalny pracovny tlak ani menovitu teplotu su¢asti systému s najniz8§imi
menovitymi hodnotami. Pozrite si Cast Technické udaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu.

e Pouzivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su kompatibilné so su¢astami zariadenia, ktoré dochadzaju
s nimi do kontaktu. Pozrite si Cast Technické udaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu. Precitajte si
varovania vyrobcov kvapalin a rozpustadiel. UpIné informacie o materiali sa nachadzaju na karte
bezpec€nostnych udajov, ktoru si mbzete vyziadat od vyrobcu alebo maloobchodného predajcu.

e Ak je zariadenie pod prudom alebo tlakom, neopustajte pracovny priestor.

e Ak sa zariadenie nepouziva, vypnite ho a postupujte podla ¢asti Postup pri vypustani tlaku.

e Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poSkodené diely okamzite opravte alebo vymerite
len za originalne nahradné diely od vyrobcu.

e Zariadenie nemente ani neupravujte. Zmeny alebo upravy mézu zrusit platnost schvaleni prislusnych
indtitucii a vytvorit bezpeénostné rizika.

e  Skontrolujte, & maju vSetky zariadenia dostato¢né parametre a &i su schvélené pre prostredie, v
ktorom ich pouZivate.

e Zariadenie pouzivajte len na uréeny ucel pouZzitia. Informacie ziskate od svojho distributora.

e Hadice a kable ved'te mimo oblasti s hustou prevadzkou, ostrymi hranami, pohyblivymi su¢astami a
horucimi povrchmi.

¢ Hadice nezalamujte ani neohybajte a nepouzivajte ich na tahanie zariadenia.

¢ Dbajte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.

¢ Dodrziavajte vSetky platné bezpec¢nostné predpisy.

>

MPa/bar/PS|

NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH SUCASTi

Pohybujuce sa sucasti mézu privriet, porezat alebo odseknut prsty a iné Casti tela.

¢ K pohybujucim sa sucastiam sa nepriblizujte.

e Zariadenie nepouzivajte bez chrani¢ov alebo s odpojenymi krytmi.

e Zariadenie pod tlakom sa méze spustit bez varovania. Pred kontrolou, presunom alebo servisom
zariadenia vykonajte postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje napajania.

MPa/bar/PSI

NEBEZPECENSTVO ZAPLETENIA SA

Rotujuce ¢asti m6zu spdsobit vazne poranenia.

e K pohybujicim sa sucastiam sa nepriblizujte.

e Zariadenie nepouzivajte bez chranicov alebo s odpojenymi krytmi.

e Pri pouzivani zariadenia nenoste volné oblecenie, Sperky ani dihé viasy.

e Zariadenie sa mdze spustit bez varovania. Pred kontrolou, presunom alebo servisom zariadenia
vykonajte postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje napajania.

NEBEZPECENSTVO OXIDU UHOLNATEHO

Vyfukové plyny obsahuju Skodlivy oxid uholnaty, ktory je bezfarebny a bez zapachu. Vdychovanie oxidu
uholnatého méze mat za nasledok smrt.

e Zariadenie nepouzivajte v uzavretom priestore.

B> B>

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO VYPAROV

Pri vniknuti do o€i alebo zasiahnuti pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické kvapaliny alebo

vypary spdsobit vaZzne poranenia alebo smrt’.

e Precitajte si karty bezpeénostnych udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami spojenymi s
pouZivanymi kvapalinami.

¢ Nebezpecné tekutiny uchovavajte vo schvalenych nadobéach a zlikvidujte ich v sulade s prislusnymi
smernicami.

B>

(i

NEBEZPECENSTVO POPALENIA

Zahrievané plochy zariadenia a kvapalina mézu byt po¢as prevadzky velmi horice. Aby sa zabranilo
tazkym popaleninam:

¢ Nedotykajte sa horucej kvapaliny ani zariadenia.
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Varovania

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pocgas pobytu na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit pred
vaznym zranenim vratane zranenia oci, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo popélenin.
Ochranné prostriedky okrem iného zahffiaju nasledujuce prostriedky:

e QOchranné okuliare a chranic¢e sluchu.

e Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporu¢ani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.

L

KALIFORNSKY NAVRH 65

Vyfukové plyny motora v tomto vyrobku obsahuju chemikalie, ktoré sa v State Kalifornia povazuju za
karcinogénne a ktoré spdsobuju vrodené chyby alebo iné poruchy reprodukcie.

6 3A5689C



Uvod a veobecné informacie

Uvod a véeobecnhé informacie

Uvod

V tejto a nizSie uvedenych priru¢kach su uvedené poziadavky,
ktoré treba splinit’ pred nastavenim, zoznamy nahradnych
dielov, pokyny pre instalaciu, prevadzku a udrzbu systémov
RoadLazer, RoadPak a RoadPak HD. Tato priru¢ka obsahuje
pokyny pre systém s dvoma Cerpadlami. Na systémoch

s jednym &erpadlom su vSetky diely rovnaké, s vynimkou
zazatkovanych otvorov pre chybajlce ¢erpadla a hadice.

Vseobecné informacie

Systém RoadLazer sa montuje na vozidlo a pouziva sa na
striekanie maximalne piatich pruhov v jednej alebo v dvoch
farbach so sklenenym reflexnym materialom.

Systém RoadlLazer RoadPak sa sklada z programovatelného
ovladaca Skipline, objemovych Eerpadiel, dvoch striekacich
pistoli na farbu a dvoch striekacich pistoli na reflexny material.
Systém RoadPak HD obsahuije tri striekacie pistole na farbu
a tri striekacie pistole na reflexny material.

Programovatelny ovlada¢ Skipline

Programovatelny ovlada¢ Skipline sa sklada z ovladacej
skrine a 9 m kabla. Je to hlavny ovlada¢ systému RoadlLazer,
ktory zapina a vypina striekacie pistole a prisluSenstvo.

Hydraulické ¢erpadia RPS 2900

Hydraulické Cerpadla RPS 2900 zasobuiju striekacie pistole
farbou. Su tu dve objemové Cerpadla. Dve objemové Cerpadla
umoznuju pouzivatelovi pouzitie dvojfarebného systému.
Striekacie pistole na farbu

Striekacie pistole sa po prikaze programovatefného ovladaca
Skipline pneumaticky spustia a striekaju farebné pasy.
Striekacie pistole na reflexny material

Striekacie pistole na reflexny material sa po prikaze
programovatelného ovladaca Skipline pneumaticky spustia
a striekaju reflexny material.

Supravy volitel'ného
prislusenstva

Suprava navijaka

Suprava navijaka pre systém RoadPak sa pouziva na
zdvihanie ramena pistoli po€as striekania.

3A5689C

Suprava sedadla

Suprava sedadla umozniuje pridat na korbu vozidla miesto
pre operatora. To umoznuje lepsie ovladanie pistoli
a ovladatelného nosica.

Suprava doplnkovych pistoli

Suprava doplinkovych pistoli pozostava z jedinej pistole

na reflexny material a jednej striekacej pistole, ako aj

z potrebnych spojok, vzduchovy vedeni, hadic a inStala¢ného
materialu na pridanie pistoli k nosi¢u ramena pistoli.

Suprava lasera

Suprava lasera poskytuje pouzivatelovi jasnu zelend liniu
na zarovnanie vozidla a striekacej pistole.

Suprava ovladatelného nosica

Ovladatelny nosi¢ sa inStaluje na existujuci nosi¢ ramena
pistoli a poskytuje operatorovi moznost posuvat nosi¢ dofava
alebo doprava volitefnou rychlostou. Toto ovladanie mozno
nainstalovat’ na ovladacie rameno supravy sedadla alebo
pouzivat ako ruéné ovladanie.

Suprava na vyrovnanie tlaku

Suprava na vyrovnanie tlaku umozriuje operatorovi pripojit dve
Cerpadla na farbu na vystupe a vyrovnavat tlak medzi tymito
dvoma Eerpadlami. Tymto sa zaisti striekanie rovnakého vzoru
z kazdej pistole.

Suprava na dvojité vypustanie

Suprava na dvojité vypustanie pozostava za jednej pistole
na reflexny material, jednej hadice na reflexny material a
z potrebnych spojok na prepojenie tychto dielov. Pouziva
sa na aplikacie dvojitého vypustania prvkov.

~ . - . TM
Systém videonavadzania

Systém videonavadzania poskytuje pouzivatelovi video
zameriavanie na zarovnanie na favej alebo pravej strane
vozidla. Systém sa sklada z 9-palcového monitora, kablov
rozhrania, videokamery a montaznej konzoly.

Predny vodiaci systém

Na prednom mechanickom orientaénom systéme méze
pouzivatel nastavit ukazovatel na lavej alebo pravej
strane vozidla.



Identifikacia komponentov

Identifikacia komponentov
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Funkcia sucasti

Funkcia sucasti

A | Vzduchovy regulator Umoznuje regulaciu tlaku vzduchu nadrze reflexného materialu.
136-litrova (36-galdnova) alebo 454-litrova (120-galdnova) nadrz reflexného
B |Nadrz reflexného materialu materialu. Sluzi na ulozenie reflexného materiélu alebo prvkov pre znacenie
reflexnym materidlom s jednoduchym alebo dvojitym vypustanim.
C | Akumula¢ny vzduchovy zasobnik Pomaha udrziavat konzistentny privod vzduchu pre prisluSenstvo.
D |Hydraulicky ventil Ventil na zastavenie/pustenie hydraulickej kvapaliny do hydraulického motora.
E |Kvapalinovy filter Filtruje kvapalinu medzi zdrojom kvapaliny a striekacou pistolou.
F |Plniaci/striekaci ventil Pouziva sa na prepinanie medzi plnenim a striekanim.
G |Cerpadlo na farbu RPS 2900 Dodava kvapalinu na striekanie zo striekacej pistole.
H | Odtok kvapaliny Dodava kvapalinu z vytlaéného €erpadla do striekacej pistole.
J  |Pritok kvapaliny V’stup kvapal’lny zo sudov na farbu do objemového Eerpadla (sudy na farbu nie
su zobrazené).
K | Elekiricka rozvodna skrifa Umoznuje pozivatelovi pristup k elektrickej sustave.
L |Motor 18 HP Pohana hydraulické ¢erpadlo a vzduchovy kompresor.
M 5-c§nt|m_etroya _(2-p,a Jcova) ty¢ f{:lzneho Potrebna na zapojenie ramena pistole na zadnu ¢ast nakladného auta.
zariadenia (nie je sucastou dodavky)
N |Palivova nadrz Nadrz na 23 litrov (6 galénov) benzinu.
P | Regulator hydraulického tiaku SlLvJ.ZVI.na nastavenie hydraulického tlaku (tlak sa zvySuje v smere hodinovych
ruciciek).
Q |Batéria Dodava energiu na na$tartovanie motora a ovladacej skrine.
R |Kompresor Dodava vzduch solenoidom a tlak nadrziam reflexného materialu.
Systém RoadPak obsahuje 15,1 litra (4 galdny) hydraulického oleja pre
S |Hydraulicka nadrz hydraulické ¢erpadlo. Systém RoadPak HD obsahuje 30,28 litra (8 galénov)
hydraulického oleja pre hydraulické ¢erpadlo.
T |Kabel I/O Prena$a elektronické riadiace signaly z ovlada¢a do systému RoadLazer.
W |Programovatelny ovladac¢ Skipline Umoznuje pouzivatelovi programovanie systému RoadLazer.
X |Uzaver odvzdusriovaca Poskytuje prostriedky na ventilaciu hydraulickej nadrze, kontrolu oleja a plnenie.
Y |Rychlospojka stlaéeného vzduchu. Pozivatelovi umoznuje vyuzit stlaceny vzduch.
7 | Vioska tasného zariadenia Um_oanJle pouzivatelovi pripojit rameno pistole na vozidlo s jednym taznym
zariadenim.
AA |Montazna konzola Umozniuje pouzivatelovi zapojit podperu ramena pistole do optimalnej vysky.
AB |Kolik dloznej konzoly Zaistuje nastavmvallne rameno striekacej pistole, ked je systém RoadlLazer
V prepravnom rezime.
AC |Upevnenie ramena pistole Podopiera hlavny tram a rameno pistole.
AD |Posuvny tram Podopiera nastavitelné rameno striekacej pistole.
e . - Umozriuje striekanie iar na ktorejkolvek strane vozidla v nastavitelnej
AE |Nastavitelné rameno striekacej pistole ) ;
vzdialenosti.
AF | Striekacia pistol na reflexny materidl Po prikaze ovladaca strieka reflexny material.
AG | Striekacia pistol na farbu Po prikaze ovladaca strieka kvapalinu.
AH |Posuvny montazny ram Umozriuje pouzivatelovi pripojit rameno pistole na ram RoadPak.
AJ |Ukazovaci systém RoadPak Poskytuje pouzivatelovi nastroj na zarovnanie.
AK | Podpomé koliesko ramena pistoli Poqople’ra _rar.rv]en’o pI.St0|I v pripade pouZitia Sirokych vzorov alebo vzorov
s viacerymi piStofami.
AL |Motor s vykonom 26,5 koni Pohana hydraulické ¢erpadlo a vzduchovy kompresor na systémoch RoadPak HD.
AM |Vzduchovy chladi¢/susi¢ Chladi a su$i vzduch prudiaci do nadrze reflexného materialu a prislusenstva.
AN |Uzemnovacia svorka Odstrariuje staticku elektrinu po€as preplachovania.

3A5689C



Instalacia

Instalacia

Nabitie batérie

Ak je batéria novo zakupena alebo nebola dihsi
Cas pouzivana, na jej nabitie pred pouzitim pouzite
Standardnu nabija¢ku automobilovych batérii

s napatim 12 V js.

InStalacia systému RoadLazer
do vozidla

/N A

NEBEZPECENSTVO PRIVRETIA

Systém RoadlLazer musi byt riadne zabezpeceny,
aby sa pri preprave a prevadzke nehybal.

Sudy na farbu su tazké a v zékrutach by sa monhli
presuvat zo strany na stranu. Sudy na farbu by mohli
vypadnut’ a spésobit zranenie alebo smrt. Pri
prevoze alebo striekani sudy zaistite.

InStalacia systému RoadPak

Nalozte systém RoadPak na vozidlo pomocou
vysokozdvizného vozika alebo zdvihaka, ktory je
dimenzovany na vahu systému RoadPak. Informacie
0 hmotnosti systému RoadPak najdete v Casti
Technické udaje na strane 32.

ti16442a

ti16665a || g

Systém RoadPak je mozné pripevnit na prednu alebo

zadnu korbu, v akejkolvek pozadovanej polohe.
Zakladna systému RoadPak ma 1,0 x 1,25 m
(39,5 x 49,5 palca).

10

Po umiestneni systému RoadPak na vozidlo ho pevne
uchyt'te na vozidlo pomocou upinacich konzol vo
vSetkych Styroch rohoch, alebo ho priskrutkujte k ramu
cez korbu vozidla na vSetkych Styroch miestach.

AA\CRREN
ti16443a

ti16599a

3A5689C



Poloha filtra

Po umiestneni a upevneni systému RoadPak k vozidiu
dajte zostavy filtra do pozadovanej polohy.

1.

Na uvolnenie velkej poistnej matice na zostave
¢erpadla pouzite kladivo.

ti16782a

Zostavu filtra oto¢te do poZadovanej polohy
a pomocou kladiva utiahnite poistnu maticu
a zaistite zostavu na mieste.

Upevnenie konzoly ramena
pistole

InStalacia montaznej konzoly na jedno
tazné zariadenia (24G626) (moznost' 1)

1i15839a

Nainstalujte vioZenu konzolu tazného zariadenia
(A) nataznu ty¢ (C). Presvedcte sa, €i kolik tazného
zariadenia (B) prechadza cez otvor upevriujucej
ty€e (D).

ti16648a

3A5689C

InStalacia

2. Utahujte maticu, pokym sa vlozena konzola

bezpecne nenatiahne na taznu ty¢ a medzi
tymito dvoma ¢astami nie je zZiadna vola.

ti16785a

Konzolu na nastavenie vySky (303) nainstalujte na
vlozenu konzolu tazného zariadenia pomocou
skrutiek (312), podloziek (307) a matic (315).
Skontrolujte, €i je konzola na nastavenie vysky
nainstalovana rovno.

315
—307

)

307

312

SSS s sSsssse

303 . ti15956a

Na konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte
uloznu konzolu (302) pomocou skrutiek (312),
podloziek (307) a matic (315). Vo vySke 53 — 63 cm
(21 — 25 palcov) od zeme najdite spodnu ¢ast
uloznej konzoly. Skontrolujte, i je Ulozna konzola
nainstalovana rovno.

315

307 312

302

6!
5
l ti15957a
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Instalacia

InStalacia montaznej konzoly
RoadPak (24G627) (moznost’ 2)

POZNAMKA: Rezanie montaznych ramien RoadPak
a ich skrutkovanie cez korbu k ramu vozidla je jedna
z moznosti. DalSie sp6soby montaze su uvedené nizsie:

tit6661a

ti16656a

12

1. Montazne ramena RoadPak (304) zasurite medzi
dva kanaly na vysokozdvizny vozik v rame.

ti16917a

2. Umiestnenie systému RoadPak na vozidle urcuje,
cez ktoré otvory v rame systému RoadPak sa bude
skrutkovat. Je tu 8 montaznych otvorov pre kazdé
montézne rameno. Priskrutkujte na najmenej dva
otvory na kazdej strane.

ti16659a

3. Skrutky (312), matice (315) a podlozky (307)
utiahnite rukou na podpery.

ti16660a

3A5689C



InStalacia

4. Konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte na POZNAMKA: Odportéa sa naskrutkovanie montaznej
montazne ramena systému RoadPak (304) pomocou konzoly cez korbu vozidla a k ramu vozidla.
skrutiek (312), podloziek (307) a matic (315). s swr T b

s s s

CN

307 ¢

312

@,
@ /9
@ /o
L)

Y- XY

ti16912a

R

3037 |

ti16916a

¢

5. Utiahnite vSetky skrutky na svoje miesto kruatiacim
momentom 38 Nm (28 ft-Ib).

6. Na konzolu na nastavenie vySky (303) nainstalujte
Uloznu konzolu (302). Vo vySke 53 — 63 cm
(21 — 25 palcov) od zeme najdite spodnu ¢ast
uloznej konzoly. Skontrolujte, €i je Ulozna konzola
nainstalovana rovno.

00 0O0O0O0O0OOOOOOG® OO

53 -63cm
(21 — 25 palcov)

R

ti16787a
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Instalacia

Siroké rozpitie

14

ti16657a

Konzoly (316) priskrutkujte na Styroch miestach
k systému RoadPak pomocou skrutiek (312),
podloziek (307) a matic (315). Idealne je konzoly
umiestnit’ o najdalej od seba, aby poskytovali
optimalnu oporu. Miesto montaze drziakov bude
zavisiet na umiestneni systému RoadPak na
vozidle.

ti16786a

Montazne konzoly (304) RoadPak prestréte cez
vyrezané diery v rame a pomocou skrutiek (312),
podloziek (307) a matic (315) rukou priskrutkujte
montézne ramena ku konzolam.

tit6911a

ti16913a

Na montazne ramena systému RoadPak (303)
nainstalujte konzolu na nastavenie vysky.
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303
ti16921a

Utiahnite vSetky skrutky na svoje miesto krutiacim

momentom 38 Nm (28 ft-Ib).

\,

ti16924a

v
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5. Na konzolu na nastavenie vySky (303) nainstalujte
Uloznu konzolu (302). Vo vySke 53 — 63 cm (21 —
25 palcov) od zeme najdite spodnu ¢ast ulozne;j
konzoly. Skontrolujte, &i je Ulozna konzola
nainstalovana rovno.

ooooooooooooooo

53-63cm
(21 — 25 palcov)

ti16787a

POZNAMKA: Odportéa sa naskrutkovanie montaznej
konzoly cez korbu vozidla a k ramu vozidla.

3A5689C

InStalacia

InStalacia posuvného tramu (24G630)

Posuvny tram je dlhy 2,2 m (87,75 palca). Posuvny
tram sa dodava na prispdsobenie na SirSie vozidla.
Na prispésobenie systému na vozidla réznej velkosti
je mozné tram skratit na 1,9 m (75,75 palca) alebo
1,5 m (60 palcov).

1. Ak chcete tram skratit na 1,9 m (75,75 palca),
z konca tramu smerom k d'alSiemu otvoru na trame
odrezte 30 cm (12 palcov). Ak chcete tram skratit
na 1,5 m (60 palcov), z konca tramu smerom
k tretiemu otvoru na trame odrezte 70,5 cm
(27,75 palca) podla obrazka nizSie.

| 70,5 cm (27,75 palca)

ti16600a

2. Po stanoveni pozadovanej dizky zasurite tram do
kanala na konzole.

ti16647a
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Instalacia

InStalacia ramena pistoli (25M708, 25M709,
25M710)

1.

2.

16

Zostavu ramena pistole polozte vedla vozidla.

Zboku vozidla, kde je polozené rameno pistole,
vytiahnite posuvny tram. Zodvihnite rameno pistole
a drzte prieénu konzolu v polohe zobrazenej nizsie.
Tram prestréte cez kolieska, takze budu na vodiacej
ploche posuvného tramu tak, ako je zobrazené
nizSie.

13254 (7

Na kazdy koniec posuvného tramu pripojte rukovat
(702). Cez rukovat prevlecte zavlacku (707), aby

rukovat drzala na mieste. Na oba konce posuvného
tramu pripevnite maticu (706) a skrutku (705), ktoré

budu v kanali sluzit ako zarazky.
'

708
707

ti1 666®

Ak je to potrebné, nastavte valCeky tak, aby ste
odstranili akukolvek vélu v prie¢nej konzole/nosici
ramena pistoli. Uvolnite matice val€ekov tak, aby sa
po oto€eni nastavovacej skrutky valéeky pohybovali
dnu alebo von podfa potreby. Opéatovne utiahnite
matice val€ekov na ich zaistenie. Nastavenie bolo
vykonané spravne, ked sa prie¢na konzola/nosi¢
ramena volne posuva a medzi valéekmi a tramom
nie je ziadna vora.

ti32939a

5. Pred pohybovanim s ramenom zalozZte hadice,

ktoré vedu na rameno pistole, aby sa zabranilo
ich zovretiu.

1328552

3A5689C



Rameno pistole umiestnite na koniec posuvného
tramu a zvazok hadic upevnite na konzolu na
nastavenie vysky pomocou gumovej podlozky

a spony na hadice (320).
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ti16788a

Rameno pistole zdvihnite do zvislej polohy
a posufite ho cez uloznu konzolu.

N

tid2856a

3A5689C

8.

InStalacia

Rameno pistole oprite na uloznu konzolu a nastavte
zarazku, aby malo na uloznej konzole spravnu
polohu. Kolik (321) prestréte cez konzolu ramena
piStole a uloznu konzolu, aby ste zaistili rameno
piStole. Do kolika zasurite zavlacku. Utiahnite dve
skrutky (579), aby sa konzola ramena pistole
zaistila na mieste.

321

- w w s

t32683a

ti16918a
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Instalacia

Nl

Vedenie hadic do €erpadiel a nadrzi

3A5689C
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InStalacia

Vedenie hadic Pripojenie hadice
1. Zjednej strany vozidla vytiahnite posuvny tram. 1. Na Cerpadlo RPS 2900 nainstalujte sacie trubice
Vytiahnite rameno pistole a poloZte ho, aby ste a natiahnite ich do suda alebo vaku na farbu.

skontrolovali, ¢i bol zvazok hadic uchyteny na
spravnom mieste, aby sa zabezpe¢il plny rozsah
pohybu ramena pistole z jednej strany na druhu.
Podra potreby upravte sponu na hadice zaistujucu
zvazok.

tit6444a i ti16445a

2. Nainstaluje hadicu spatného vedenia zo zostavy
filtra RPS 2900 a natiahnite ju spat do suda alebo
vaku na farbu.

1328552

2. Zdvihnite rameno pistole spat do uloznej polohy.
Vytiahnite posuvny tram z druhej strany vozidla
a vytiahnite rameno pistole na tu istu stranu, aby
ste skontrolovali, i je dlzka hadice postadujuca
pre cely rozsah pohybu.

ti16597a

3. Nainstalujte hadice vedenia farby do zostav
filtra RPS 2900. Pri dvojfarebnom systéme
natiahnite hadicu z pistole na farbu 1 do
¢erpadla 1 a jednu hadicu z pistole na farbu 2
do ¢erpadla 1. Druhu hadicu z pistole na farbu 2
natiahnite do Cerpadia 2.

3. Rameno pistole dajte spat’ do uloznej polohy
a zaistite ho kolikom. Posuvny tram zarovnajte
na stred vozidla. Posuvny tram a rameno pistole
zaistite na svoje miesto pomocou svoriek.

——
S NG {

til6446b
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Instalacia

4. NainStalujte hadice vedenia reflexného materiélu 2. Ovladaci kabel zapojte do rozvodnej skrine. Kabel
do nadrze reflexného materialu. pripevnite ku kablovej svorke na odfahéenie

kabla (SR).

1i16598b

5. NainStalujte vzduchovu hadicu z ramena
pistoli do rychloupinacej spojky na zasobniku
vzduchu.

ey,
"ﬁl(j?Eb

3. Riadiaci kabel prevedte do kabiny vozidla alebo
k ovladaciemu ramenu supravy sedadla bez toho,
aby ste ho privreli. Kébel zapojte do ovladacej
skrine.

Zapojenie elektrickych kablov

1. Kabel ramena pistole zapojte do rozvodnej skrine.
Kébel pripevnite ku kablovej svorke na odlah&enie
kabla (SR).

&

1i16601b
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InStalacia

Pokyny na instalaciu predného ukazovatel'a

1. Na vozidle najdite miesto na inStaléciu
ukazovacieho systému RoadPak, ktory
pouzivatefovi umozni sledovat ty¢ ukazovatela
z miesta vodi¢a alebo s pomocou systému Road
View Camera.

ti16408a
2. V pripade potreby na pozadovanom mieste
vyvftajte dve 1,4 cm (9/16-palcové) diery.

3. Montaznu konzolu (355) nainstalujte pomocou
skrutky (359), podlozky (360) a matice (361) na
pozadované miesto.

NN

361

ti16927a

4. Rucne dotiahnite blokovaciu ty¢ (356) na montaznu

konzolu (355) pomocou skrutiek (357) a matic (358).

355

3A5689C

5. Podpornu ty¢ (351) prestréte cez konzoly (355)
a utiahnutim zaistite upinadla.

ti17000a

6. Na podpornu ty¢ nainstalujte rozSirujucu svorku.

%
& i\

7. Vlozte ty¢ ukazovatela (362) do vodiaceho
rozSirujuceho ramena (352) a zaistite ho na
mieste gombikom (354).

ti16925a

1i32980a

8. Povolenim rozSirujucich svoriek a posunutim
vodiaceho rozSirujuceho ramena (352) do
pozadovanej polohy nastavte ty¢ ukazovatela.
Zaistite utiahnutim gombika (354).

Supravy (volitel'né)

Informacie o inStalacii a pouziti najdete v navodoch
k supravam.

Predny vodiaci systém
Systém videonavadzania
Suprava navijaka

Suprava sedadla

Suprava doplnkovych pistoli
Suprava lasera

Suprava ovladatefného nosica
Suprava na vyrovnanie tlaku
Suprava na dvojité vypustanie

21



Prevadzka

Prevadzka

Uzemnenie postup
(Len pre horlavé splachovacie
kvapaliny)

NA G

Postup pri vypustani tlaku

Vybavenie sa musi uzemnit, aby sa znizilo riziko
statického iskrenia. Statické iskrenie méze sposobit
vznietenie alebo vybuch vyparov. Uzemnenie
zabezpecuje Unikovy vodi¢ pre elektricky prad.

AlAAB

y |
a

Ked v dokumente uvidite tento symbol,
vykonajte postup pri vypustani tlaku.

1. Systém RoadlLazer uzemnite pomocou
uzemnujucej svorky pocas preplachovania.

K&?f\\/

NN

q

TI3058A —
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Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym sa tlak
manualne nevypusti. Aby sa predislo vaznemu
zraneniu, ako napriklad vstreknutiu pod kozu,
spbsobenému kvapalinou pod tlakom, Spliechajucou
kvapalinou alebo pohybujucimi sa ¢astami, po
skonceni striekania a pred Cistenim, kontrolou alebo
udrzbou zariadenia postupujte podla ¢asti Postup pri

vypustani tlaku.

Vypustenie tlaku kvapaliny
cerpadla RPS 2900

1. Hydraulicky ventil dajte do polohy OFF.

2. Motor nechajte bezat' s napoly otvorenou Skrtiacou
klapkou.

3. Pod striekacie pistole polozte prazdne vedro na
zachytenie vytekajucej kvapaliny.

4. Cez pistole vypustite tlak hadice. Pouzite
programovatelny ovlada¢ Skipline na spustenie
kazdej pistole na dobu minimalne 3 sekundy.

POZNAMKA

Tlak vypustajte vzdy pistofami, nie vypustacimi
ventilmi filtra. Pouzitie vypustacich ventilov filtra moze
spbsobit poskodenie a znefunkénenie tesnenia

v polohach zavriet/striekat.

3A5689C



5. Zatvorte gulové ventily striekacich pistoli.

ti15953a
6. Po jednom otvorte vetky vypustacie ventily.

7. Ventily zatvorte okamZite, aby sa zabranilo
vysu$eniu farby v systéme.

8. Ak mate podozrenie, ze je tryska alebo hadica uplne

upchana, alebo ze tlak po vykonani
predchadzajucich krokov nebol uplne vypusteny:

a. VELMI POMALY uvolfujte poistnu maticu
chrani¢a trysky alebo koncovu spojku hadice
a postupne vypustite tlak.

b. Potom maticu alebo spojku uplne uvornite.

c. Prekazku v hadici alebo tryske odstrante.

Vypustenie tlaku zo systému na reflexny
material

1. Vypustite tlak vzduchu z nadrze reflexného
materialu oto¢enim ventilu systému na reflexny
material do polohy OFF.

1165500

3A5689C

Prevadzka

Vypustenie tlaku zo vzduchového
systému a vypustenie kondenzatu

1. Uvolnite tlak vzduchu a vypustite kondenzat
zo vzduchovej nadrze otocenim vzduchového
ventilu do polohy OTVORENE.

NUDZOVE VYPNUTIE

Ak chcete vypnut cely systém RoadlLazer, nastavte
moznost POWER ON/OFF (Vypnutie/zapnutie) na
programovatelnom ovladaci Skipline do polohy OFF.

Naplnenie reflexnym materialom

1. Na programovatelnom ovladaci Skipline nastavte
moznost POWER ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) do
polohy OFF.

2. Krlu¢ zapalovania systému RoadLazer dajte do
polohy OFF.

3. Vypustite tlak vzduchového systému otvorenim
gufového ventilu na nadrzi, kym na manometri
nebude O.

4. Vypustite tlak vzduchu z nadrze reflexného
materialu oto¢enim ventilu systému na reflexny
material do polohy OFF.

5. Odstrante kryt z nadrze reflexného materialu.

6. Reflexné materialy filtrujte cez sitko, aby sa
zabranilo vniknutiu necistot do nadrze.

7. OtoCenim T-rukovati proti smeru hodinovych
ruci¢iek otvorte vstup na plnenie reflexného
materialu.

8. Na&drz reflexného materialu naplite reflexnym
materialom.

9. Po naplneni otoéte T-rukovat v smere hodinovych
ruciCiek a zalozte na nadrz kryt.
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Prevadzka

Nastavenie posuvného tramu
a ramena pistole

1. Odistite svorku ramena pistoli a svorky posuvného
tramu.

2. Posuvny tram vytiahnite na lavu alebo pravu stranu
vozidla. Zaistite svorky posuvného tramu.

3. Rameno pistole presurite zo vzty&enej polohy na
koniec nastavitelného ramena. Rameno pistole
pomaly polozte a zaistite ho svorkou.

H g e, P

e e 0
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Priprava systému na striekanie

POZNAMKA

Ked' su sudy na farbu pIné a vozidlo sa pohybuje,
z nastavcov uzaverov na sudy moze vysplechnut
farba. Sudy na farbu neprepliajte.

Pociatocné nastavenia

1. Systém RoadlLazer uzemnite pomocou
uzemnujucej svorky. Pozrite si Cast Uzemnenie
postup, strana 22.

2. Hrdlovu tesniacu maticu naplrite kvapalinou TSL,

aby sa zabranilo predéasnému opotrebovaniu
tesnenia. Urobte to zakazdym, ked’ striekate
alebo systém skladujete.

Approximate
Fill Level

ti5240a

3. Pri studenom motore skontrolujte hladinu

motorového oleja. V pripade potreby doplrite
vhodny olej uréeny pre teplotu vzduchu pocas
prevadzky.

POZNAMKA

Motor mozno nastartovat aj s nizkou hladinou oleja.
Ked sa rozpozna nizka hladina oleja, nemusi sa
vypnut. Ak pred nastartovanim a pocas prevadzky
zariadenia nie je dostato¢na hladina oleja, méze dojst
k poskodeniu.

3A5689C



Prevadzka

4. Naplite palivovu nadrz. 9. Otocte paku ventilu pri piStoliach o 1/4 otacky

v smere hodinovych ruci¢iek do polohy OFF.
5. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja. Doplnite

len synteticky hydraulicky olej ISO 46 s indexom
viskozity (VI) 154 alebo vySSim. Kapacita hydraulickej
nadrze je priblizne 15,14 litra (4,0 galény) v pripade
modelov RoadPak a priblizne 30,28 litra (8,0 galénov)
v pripade modelov RoadPak HD.

ti15953a

10. Nasavaciu trubicu a odtokovu trubicu dajte
do uzemneného kovového vedra iastoCne
naplneného vyplachovacou kvapalinou. Pripojte
—_— uzemnovaci drét k nadobe a k uzemneniu.
tis243a Safe Range (cold)

6. Skontrolujte hladinu oleja v kompresore.
POZNAMKA: Ak je viditena dervena bodka,
pridajte olej do vzduchovych kompresorov bez
Cistidiel SAE 30W.

ti16547a
11. Plniaci/striekaci ventil oto¢te nadol.
ti16789a

7. Skontrolujte, Ci vSetky hadice/spoje dobre tesnia.

ti16552a

8. Otocte hydraulické ventily ¢erpadiel farby do polohy
OFF (zavreté) a obtokovy ventil do polohy START.

12. Nainstalujte Cisty vstupny filter.

POZNAMKA: Medzi spodkom filtra a sacou trubicou
musi byt minimalne 1,3 cm (0,5 palca).

|

ti16553a

— 1,3 cm (0,5 palca)
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Prevadzka

13. Ovladag tlaku otocte proti smeru hodinovych

ROAD PAK HD

| I
4 1\ N )

ey e \ S L b A
16919

Start motora

1. Na programovatelnom ovladaci Skipline nastavte
moznost POWER ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) do
polohy ON.

2. Nastavte syti¢ motora do polohy ON (len 19 koni).

3. Skrtiacu klapku nastavte na poloviénu rychlost

a otoCte klucom.

T

4. Po nastartovani motora nastavte syti¢ do polohy
OFF (len 19 koni).

26

Vyber/plnenie ¢erpadiel

1.

Otocte obtokovy ventil do polohy RUN a na
aktivaciu Cerpadiel otvorte hydraulické ventily.

2. Pomaly otacajte ovladac¢om tlaku v smere
hodinovych ruciciek, pokial ¢erpadlo za¢ne

pracovat.

ROAD

ROAD PAK

PAK HD

AR ¥, N -\

1i16922b

Ked bude vyplachovacia kvapalina vytekat z hadic
spatného vedenia, nastavte hydraulicky ventil do

polohy OFF.

"
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4. Sacie hadice dajte do sudov na farbu.

N

/!!I.i‘t§§
i E % ti16645a

5. Cerpadla aktivujte otvorenim hydraulickych ventilov.

:i}EﬁL:; \‘::'- 1 ‘
6. Ked bude farba vytekat z hadic spatného vedenia,

nastavte hydraulicky ventil do polohy OFF.

7. Otocte vSetky vypustacie ventily do polohy SPRAY
(zavreté).

tit6551a

8. Hadice spatného vedenia dajte do suda na farbu.

Plnenie pistoli

1. Zatvorenim vzduchového ventilu natlakujte
vzduchovy systém.

2 ti16959a

3A5689C

Prevadzka

2. Otvorte iba gulové ventily striekacej pistole
zodpovedajuce pouzivanym ¢erpadlam na
farby alebo pouzivanym farbam.

1i328%6a

POZNAMKA: Na dvojfarebnej pistoli nikdy neotvarajte
sucCasne obaja gulové ventily. Mohlo by to mat za
nasledok znecistenie farby.

3. Pod striekacie pistole poloZte prazdne vedro na
zachytenie vytekajucej kvapaliny zo striekacich
pistoli.

4. Pistole zapnite pomocou programovatelného
ovladaca Skipline (pozrite si priru¢ku Ovladac¢
Skipline).

5. Cerpadla aktivujte otvorenim hydraulickych ventilov.

! =
Jhin f“ /,\/l N

:i}EﬁL: -
6. Pistole vypnite pomocou programovatefného
ovladaca Skipline.
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Prevadzka

Zapnutie systému na reflexny material 2. Otacanim gombika regulatora nastavte poZzadovany
tlak nadrze reflexného materidlu.
1. Natlakujte nadrze reflexného materialu oto¢enim
ventilu systému na reflexny material do polohy ON.

r
16910

3. Vyberte a zaistite uzemniujuci pas.

4. Systém je teraz pripraveny na striekanie. Pomocou
programovatelného ovladaca Skipline vyberte
pistole.

ti16549

Zacatie striekania

Z ponuky ovladacieho systému RoadLazer vyberte
vhodny postup. Pozrite si priru¢ku Ovlada¢ Skipline.
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Vyplachnutie systému

/N\

)
]

A\

MPa/bar/PSI

Uzemnujuca svorka a uzemniujuci pas su potrebné
na bezpeénu prevadzku. Uzemnujuca svorka je
uréena na stacionarne pouzitie.

1.

2.

Vykonajte Postup pri vypustani tlaku, strana 22.

Systém vyplachnite kompatibilnym rozpustadiom.
Skontrolujte systém pod tlakom, &i sa nevyskytuju
netesnosti. Ak nejaké zistite, vypustite tlak a
netesnosti opravte. Systém znova natlakujte

a skontrolujte, €i sa nevyskytuju netesnosti.

Systém RoadLazer uzemnite pomocou
uzemniujucej svorky. Pozrite si ¢ast Uzemnenie
postup, strana 22.

Nastavte hydraulické ventily ¢erpadla na farbu
do polohy OFF (zavreté).

<

.
:

; .
SJ :

b adsosas

19-litrové (5-galonové) vedro naplrite vodou alebo
kompatibilnym rozpustadlom. Saciu hadicu na farbu
dajte do vedra.

Hadice spatného vedenia farby dajte do prazdneho
vedra.

Otocte vSetky plniace/striekacie ventily do polohy
PRIME (otvorené).

)

ti16552a
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Prevadzka

8. Zapnite programovatelny ovlada¢ Skipline.

POZNAMKA: Pokial je oviadaé v polohe ON, jednotka

sa nespusti.

9. Nastartujte motor podra tohto postupu:
a. Nastavte syti¢ do polohy ON (len 19 koni).

Skrtiacu klapku nastavte na poloviénu rychlost.

b

c. Otocte klué.

d. Po nastartovani motora nastavte syti¢ do
polohy OFF (len 19 koni).

NA S

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Ak chcete obmedzit’ statické iskrenie a striekanie,
vzdy vyberte z piStole trysku a pri vyplachovani drzte
kovovu ¢ast pistole pevne na boku uzemneného
kovového vedra.

10. Otocte obtokovy ventil do polohy RUN (zavrety)
a na aktivaciu Cerpadiel otvorte hydraulické ventily.

1165205 1

11. Ked zo striekacich pistoli bude vytekat
voda/rozpustadlo, nastavte hydraulické ventily
Cerpadla farby do polohy OFF.

12. Otocte vSetky pIniace/striekacie ventily do polohy

SPRAY (zavreté).

tit6551a
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Prevadzka

13. Otvorte iba gulové ventily striekacej pistole
zodpovedajuce pouzivanym Gerpadlam na farby
alebo pouzivanym farbam.

POZNAMKA: Na dvojfarebnej pistoli nikdy neotvarajte
sucasne obaja ventily. Mohlo by to mat’ za nasledok
znecistenie farby.

14. Pod striekacie pistole polozte prazdne vedro na
zachytenie kvapaliny vytekajucej zo striekacich
pistoli.

15. Pistole zapnite pomocou programovatefného
ovladaca Skipline.

16. Otocte obtokovy ventil do polohy RUN (zavrety)
a na aktivaciu Cerpadiel otvorte hydraulické ventily.

30

17.

18.

19.

20.

21.

Ked zo striekacich pistoli bude vytekat voda/
rozpustadlo, nastavte hydraulické ventily ¢erpadla
farby do polohy OFF.

Pistole vypnite pomocou programovatefného
ovladaca Skipline.

Vypnite motor a programovatelny ovlada¢ Skipline.

Ponechaijte plniace/striekacie ventily ¢erpadla farby
a gulové ventily striekacej pistole otvorené.

Vyberte a zaistite uzemnujuci pas.
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Prevadzka

Zabezpeéenie ramena plétole 4. Zasuite kolik tazného zariadenia cez konzolu
ramena pistole a uloznu konzolu. Do kolika zasunte
pred prepravou zaviagku.

POZNAMKA: Systém RoadLazer nikdy neprepravuijte, e /\j’ ==}
ked su otvorené gulové ventily striekacich pistoli, ked je —<. 32

systém pod tlakom a bezi motor, pretoze by to mohlo
spOsobit poskodenie sucasti.

1.

3. Vytiahnite kolik tazného zariadenia z uloznej

=

Odblokujte svorku s Cervenou rukovatou, aby sa
rameno pistoli mohlo pohybovat pozdlz posuvného
tramu.

ti3l883a

gl

_/,iz/y/ 11328972

Zdvihnite rameno pistoli zo zeme, zatlacte na stred
konzoly na nastavenie vySky a zarovnajte ju
s Uloznou konzolou.

sy .
164250 {‘_%

6. Zaistenim troch svoriek s ¢ervenymi rukovatami
zaistite posuvny tram a rameno pistole.

1i32856a

konzoly.

1328852

3A5689C 31



Technické udaje

Technické udaje

RoadPak

RoadPak HD

Metrické (americké) jednotky

Metrické (americké) jednotky

Maximalny pracovny tlak

Farba

2900 psi (200 barov)

Hydraulika

1950 psi (134 barov)

Systém na reflexny materidl

75 psi (5

barov)

Maximalny prietok farby

18,9 I/min (5 gal/min) pri 14 MPa
(2000 psi, 138 barov)

37,9 I/min (10 gal/min) pri
11,2 MPa (1600 psi, 110 barov)

Prevadzkovy tlak vzduchom ovladanej spuste

Minimalne

80 psi (5,5 barov)

Maximalny

1,4 MPa (200 psi, 14 barov)

Hladiny zvuku podra 1ISO-3744

Hladina akustického vykonu

111,7 dB(A)

112,8 dB(A)

Hladina akustického tlaku

91,7 dB(A)

95,2 dB(A)

Hmotnost’

25M701 (systém RoadPak s 1 ¢erpadlom)

386 kg (850 Ib)

25M702 (systém RoadPak s 1 Eerpadlom,
bez nadrze reflexného materialu)

337 kg (742 Ib)

25M703 (systém RoadPak s 2 ¢erpadlami)

431 kg (950 Ib)

25M704 (systém RoadPak s 2 ¢erpadlami)
*(612 kg (1350 Ib) nadrz reflexného materialu)

581 kg (1280 Ib)

25M705 (systém RoadPak s 2 ¢erpadlami,
bez nadrze reflexného materialu)

382 kg (842 Ib)

25M706 (systém RoadPak HD
s 2 Cerpadlami)

597 kg (1317 Ib)

25M707 (systém RoadPak HD
s 2 Cerpadlami, bez nadrze reflexného
materialu)

401 kg (885 Ib)

25M708 (s 1 ¢erpadlom/rameno
s 2 pistofami)

58 kg (128 Ib)

25M709 (s 2 ¢erpadlami/rameno
s 2 pistofami)

60 kg (132 I)

25M710 (s 2 ¢erpadlami/rameno HD
s 3 pistofami)

83 kg (182 Ib)

25D932 (s 2 ¢erpadlami/len s ramenom
pistoli s 3 pistofami na farbu)

74 Kg (164 Ib)

Posuvny montazny ram 24G627

77 kg (1

70 Ib)

24G626 montazny rdm na tazné zariadenie

54 kg (1

20 Ib)

Motor

Kohler® 14,2 kW (19 koni)

Kohler® 19,8 kW (26,5 koni)

Objem nadrze hydraulického oleja

15 litrov (4 galony)

30 litrov (8 galdnov)

Kompresorovy olej

olej bez Cistidiel 9502 SAE 30W

Hydraulicky olej

ISO 46, synteticky s indexom viskozity minimalne 154

Objem reflexného materialu

204 kg (450 Ib)/136 1 (36 gal)

612 kg (1350 Ib)/454 [ (120 gal)

Kohler® je registrovand ochranna znamka
spolocnosti Kohler Co.

32
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Rozmery

Rozmery

55.6
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Poznamky

Poznamky
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Standardna zaruka spolognosti Graco

Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zarucuje, ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov nemaju v ¢ase
dodania pévodnému odberatelovi Ziadne materidlové ani vyrobné chyby. Spoloénost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia,
ktord sama uréi za pokazend, s vynimkou vSetkych Specialnych, rozsirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spoloénostou Graco, a to po
dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade

s pisomnymi odporucaniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akikolvek funkénd poruchu, poskodenie alebo
opotrebovanie spésobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, nehodou, nedovolenou manipuldciou alebo zamenou suc¢asti za stcasti, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost Graco
takisto nenesie zodpovednost' za poruchy, poskodenia ani opotrebovanie spésobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami,
prisluSenstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou,
pouzivanim a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuje, autorizovanému predajcovi produktov od
spolo¢nosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni reklamovanej poruchy spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené
sucasti. Zariadenie sa vrati pdvodnému zékaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali Ziadne poruchy materialu
alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory méze zahfiiat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM
INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to,
¢o je uvedené vyssie. Zdkaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne d'alSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, ndhodnych
alebo naslednych $kéd z dévodu straty zisku, straty z neuskuto€neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku a vSetkych ostatnych
nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zaruénych podmienok sa musia vykonat' do dvoch (2) rokov od
datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH IMPLICITNYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE
NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, avéak nevyrabané spoloénostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinace, hadice atd'.)
poskytuje (ak vébec) zaruku ich vyrobca. Spoloénost Graco poskytne kupujucemu primerand pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni
tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne alebo nasledné skody vyplyvajice z dodania tu
uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco ¢i z poskytnutia, fungovania alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného
na tento Gcel, ¢i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spoloénosti Graco ¢i inak.
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Informacie o spolocnosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informécie o produktoch spoloénosti Graco, navstivte stranku www.graco.com.

Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANIi OBJEDNAVKY kontaktujte svojho distribttora spolo&nosti Graco alebo zatelefonujte na
Cislo +1 800 690 2894, kde dostanete kontakt na najblizSieho distributora.

VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju najnovsie informédcie o produktoch dostupné v case publikdcie.
Spolocnost Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat’ zmeny bez predchddzajuceho upozornenia.
Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovak. MM 3A5384
Hlavné sidlo spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné poboc¢ky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2017, Graco Inc. VSetky vyrobné zavody spolo¢nosti Graco su registrované podla normy ISO 9001.
WwWw.graco.com
Revizia C, August 2019
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